
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Terre Vive

Gesso

60x120 Rettificato Matt STVP21  ■  43

90x90 Rettificato Matt STVP31  ■  43

60x60 Rettificato Matt STVP11  ■  34

Corda

60x120 Rettificato Matt STVP26  ■  43

90x90 Rettificato Matt STVP36  ■  43

60x60 Rettificato Matt STVP16  ■  34

Outdoor

90x90 Rettificato Antislip R11 STVP38  ■  43

Perla

60x120 Rettificato Matt STVP27  ■  43

90x90 Rettificato Matt STVP37  ■  43

60x60 Rettificato Matt STVP17  ■  34

Outdoor

90x90 Rettificato Antislip R11 STVP39  ■  43

Cielo

60x120 Rettificato Matt STVP24  ■  43

90x90 Rettificato Matt STVP34  ■  43

Salvia

60x120 Rettificato Matt STVP25  ■  43

90x90 Rettificato Matt STVP35  ■  43

Argilla

60x120 Rettificato Matt STVP22  ■  43

90x90 Rettificato Matt STVP32  ■  43

60x60 Rettificato Matt STVP12  ■  34

Terra Cotta

60x120 Rettificato Matt STVP23  ■  43

90x90 Rettificato Matt STVP33  ■  43

La varietà cromatica di Terre Vive permette di creare 
ambienti armoniosi e coordinati, sia nelle grandi superfici 
che nei dettagli più piccoli. Le sfumature delicate si 
combinano tra loro, offrendo infinite possibilità di 
accostamenti e contrasti, mentre le tonalità più decise 
diventano punti focali capaci di caratterizzare ogni 
spazio.

ENG 
The colour variety of Terre Vive allows the creation of harmonious 
and coordinated environments, both in large surfaces and in 
smaller details. The delicate shades blend together, offering endless 
possibilities for combinations and contrasts, while the bolder tones 
become focal points that characterize any space.

FR 
La variété de couleurs de Terre Vive permet de créer des 
environnements harmonieux et coordonnés, aussi bien sur de 
grandes surfaces que dans les petits détails. Les teintes délicates se 
combinent entre elles, offrant d’infinies possibilités d’associations et 
de contrastes, tandis que les teintes plus vives deviennent des points 
focaux capables de caractériser chaque espace.

DEU 
Die Farbvielfalt von Terre Vive ermöglicht die Schaffung 
harmonischer und abgestimmter Räume, sowohl auf großen 
Flächen als auch in kleinen Details. Die zarten Farbtöne lassen sich 
miteinander kombinieren und bieten unendliche Möglichkeiten für 
Zusammenstellungen und Kontraste, während die kräftigeren Töne zu 
Blickfängen werden, die jeden Raum prägen.
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* 

I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Terre Vive

Terre Vive

Terre Vive 
Terra Cotta 60x120 - Salvia 60x120 Rettificato

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor

60x120
Rettificato

90x90
Rettificato

60x60
Rettificato

90x90
Rettificato R11

23.6”x47.2” 35.4”x35.4” 23.6”x23.6” 35.4”x 35.4”

 Gesso ■ ■ ■

 Corda ■ ■ ■ ■

 Perla ■ ■ ■ ■

 Argilla ■ ■ ■

 Terra Cotta ■ ■

 Salvia ■ ■

 Cielo ■ ■

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD

6,5x60  ■ 9  8 33x60+3+3  ■ 68  4 33x60+3+3  ■ 103  2

6,5x90  ■ 12  8

GRES MATT

RETT

V

PEI

V3 IN

OUT - 10

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

60x120  Rettificato Matt 2 1,44 29,72 36 51,84 1.090,00  ↕ 9,5 mm

90x90  Rettificato Matt 2 1,62 31,67 21 34,02 685,07  ↕ 9,5 mm

60x60  Rettificato Matt 4 1,44  26,92 32  46,08  881,44  ↕ 9 mm

ENG 
Thanks to its versatility, Terre Vive is suitable for refined projects as well as commercial contexts with strong visual impact. The soft, velvety surface provides a 
pleasant tactile sensation, transforming floors and coverings into design elements that interact with light and surrounding furnishings.

FR 
Grâce à sa polyvalence, Terre Vive convient aussi bien aux projets raffinés qu’aux contextes commerciaux à fort impact visuel. La surface douce et veloutée procure 
une sensation tactile agréable, transformant sols et revêtements en éléments de design qui dialoguent avec la lumière et le mobilier environnant.

DEU 
Dank ihrer Vielseitigkeit eignet sich Terre Vive sowohl für raffinierte Projekte als auch für kommerzielle Umgebungen mit starkem visuellen Effekt. Die weiche, samtige 
Oberfläche vermittelt ein angenehmes haptisches Gefühl und verwandelt Böden und Beläge in Designelemente, die mit Licht und Umgebung harmonieren.

Grazie alla sua versatilità, Terre Vive si presta a progetti raffinati così come a contesti commerciali dal forte impatto visivo. La 
superficie morbida e vellutata conferisce una sensazione tattile piacevole, trasformando pavimenti e rivestimenti in elementi di design 
che dialogano con la luce e l’arredo circostante.

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

60x120� 100% 60x120� 100%

30x60� 100% 30x60� 100%
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▼

▼

L
▼

L/2

▼

Si consiglia di non 
sfalsare il lato lungo 
(L) oltre 1/4 (L/4) 
della lunghezza del 
pezzo.

ENG 
It is recommended not 
to offset more than 1/4 
(L/4) of the length.

FR 
Il est conseillé de ne 
pas décaler de plus 
d’un quart (L/4) de la 
longueur.

DEU 
Es wird empfohlen, nicht 
mehr als ein Viertel 
(L/4) der Länge zu 
versetzen.


